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PRODUCED BY THE SURVEYS AND MAPPING BRANCH,
DEPARTMENT OF ENERGY. MINES AND RESOURCES,
OTTAWA. PUBLISHED IN 1981.

COPIES MAY BE OBTAINED FROM THE CANADA MAP OFFICE,
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ELEVATIONS IN METRES ABOVE MEAN SEA LEVEL

CONTOURINTERVAL.................. 10 METRES

DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES, OTTAWA,

OR YOUR NEAREST MAP DEALER.
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NORTH AMERICAN DATUM 1927

TRANSVERSE MERCATOR PROJECTION

DISTRICT OF MACKENZIE
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Scale 1:50 000 Echelle
1

Miles 1 0 2 3 Milles
INFORMATION CONCERNING LOCATION AND PRECISE :
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ALTITUDES EN METRES

EQUIDISTANCE DES COURBES...... 10 METRES

SYSTEME DE REFERENCE GEODESIQUE NORD-AMERICAIN 1927

PROJECTION TRANSVERSE DE MERCATOR

ON PEUT OBTENIR DES RENSEIGNEMENTS SUR LE LIEU

ET L'ALTITUDE EXACTE DES REPERES DE NIVELLEMENT

EN ECRIVANT AUX LEVES GEODESIQUES, DIRECTION DES
LEVES ET DE LA CARTOGRAPHIE, OTTAWA.
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GRAPHIE, MINISTERE DE L'ENERGIE, DES MINES ET DES RES-
SOURCES, OTTAWA. PUBLIEE EN 1981.
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Military users,
refer to this map as:

Référence de cette carte
pour usage militaire:
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PHOTOGRAPHY PHOTOGRAPHIE GRID ZONE DESIGNATION: | 100 000 m SQUARE IDENTIFICATION
DESIGNATION DE IDENTIFICATION DU CARRE
COMPILATION RESTITUTION LA ZONE DE 100 000 m
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EXAMPLE OF METHOD USED
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES ‘ ,
A-23761 7/74 EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
P POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES
204 207
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A-23761 7/74 _§
84 81 97 r— |
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REFERENCE POINT - (as above)
REVISION REVISION poinT pERepERE CURCH - BGLISE  (6j gesqus)
EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:
ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement a gauche
du repére: 97
Estimate tenths of a square from
this line eastward to point:
Estimer le nombre de dixiémes du carré
entre cette ligne et le repére en direction est: _&
975
NORTHING: Read number on grid line
immediately below point:
ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en-dessous
du repére: 98
Estimate tenths of a square from
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
entre cette ligne et le repére en direction nord: ___ 4
GRID REFERENCE: 984
REFERENCE AU QUADRILLAGE: 975984
Nearest similar grid reference 100 000 metres (about 63 miles)
La prochaine référence similaire est a 100 000 métres (environ 63 milles)
ONE THOUSAND METRE
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
ZONE 11
QUADRILLAGE DE MILLE METRES
TRANSVERSE UNIVERSEL DE MERCATOR
The 1981 MAGNETIC BEARING is 40°09’ (714 mils)
EAST of GRID NORTH.
86 M/3 86 M/2 86 M/1 ANNUAL CHANGE DECREASING 16.9
GRID NORTH is 1°37' (29 mils) WEST of TRUE NORTH
for centre of map.
Le REPERE MAGNETIQUE en 1981 est 4 40°09’ (714 mils)
al’EST du NORD DU QUADRILLAGE.
86 L/1 4 86 L/1 5 86 L/1 6 VARIATION ANNUELLE DECROISSANTE 16.9"
NORD DU QUADRILLAGE est a 1°37' (29 mils) a 'OUEST du
NORD GEOGRAPHIQUE au centre de la carte.
THE MAGNETIC COMPASS MAY
BE ERRATIC IN THIS AREA
LA BOUSSOLE SERA PEUT-ETRE
INSTABLE DANS CETTE REGION
. CONVERSION SCALE FOR ELEVATIONS
ECHELLE DE CONVERSION DES ALTITUDES
Metres 30 20 10 0 50 100 150 200 250 300 Metres
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